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Iniciagdo 2

Prezado Consumidor,

Parabéns e bem-vindo a Familia LG, vocé esta levan-
do para sua casa um produto de alta tecnologia e
de facil operagao. Usufrua de todos os recursos
lendo atentamente este manual e seguindo as
orientagdes aqui descritas. Se ainda surgirem duvi-
das, acesse o manual eletrbnico ou fale conosco. O
nimero de atendimento esta na dltima capa deste
manual.

Meio Ambiente

Somos uma empresa preocupada com o meio am-
biente. O nosso compromisso é promover o apri-
moramento continuo, procurando desenvolver
produtos com o maximo de materiais reciclaveis. A
sua consciéncia ambiental também é importante,
destine esses materiais de forma adequada. Siga as
dicas abaixo e colabore com o meio ambiente:

1. Manuais e Embalagens:

Os materiais utilizados nas embalagens (manuais,
caixas de papelao, plasticos, sacos e calcos de EPS
- isopor) dos produtos LG sao 100% reciclaveis.
Procure fazer esse descarte preferencialmente em
recicladores especializados.

2. Pilhas e Baterias:

1. Nao é recomendavel o des-
carte de pilhas ou baterias em lixo
comum.

2. Apbs o uso, estes itens de-

vem ser descartados de forma

adequada, sob o risco de ocasio-

narem danos ao meio ambiente e a

sadde humana (Conama n° 401 de
11/2008).

3. A LG criou o Programa Coleta Inteligente, para
facilitar e viabilizar o descarte adequado de apa-
relhos celulares, pilhas e baterias.

4. Através do Programa Coleta Inteligente, a LG
disponibiliza pontos de coleta em localidades
diversas, incluindo assisténcias técnicas auto-
rizadas da LG Electronics. Para mais informacoes,
visite o site:
www.lg.com/br/suporte/coleta-seletiva ou con-
tate nosso SAC através do nimero 4004-5400
(capitais e regides metropolitanas) ou
0800-707-5454 (demais localidades).

3. Produto:

No fim de sua vida (til, destine corretamente ma-

teriais perigosos de nossos produtos (painéis, ci-
nescopios, compressores, etc.), encaminhando-os
as companhias especializadas em reciclagem. Nao
queime e nem jogue estes itens em lixo doméstico.

A Aviso importante

Para estabelecer um nivel de audio seguro, reco-
mendamos ajustar o volume a um nivel baixo e em
seguida aumentar lentamente o som até poder ou-
vi-lo confortavelmente e sem distor¢des.

Também recomendamos evitar a exposicao prolon-
gada a ruidos muito altos.

oedepiu



Guia Rapido do Sound Bar

| Instalando e usando o produto

o Conecte o Sound Bar a sua TV por meio de um cabo 6ptico ou um

cabo HDMI.
‘ D
< §§> HDMIIN § opricaL
GRS oot TV
T 4
¥ f;j j
i
J — ®
(TVeA:C/ARC) OPTICAL IN
O @@ <= @
HDMI OUT HDI\:I IN 5V=500mA
T
> @B
HDMI OUT
@ Sound bar © Wireless Subwoofer - Instale-o perto do sound bar.

Receptor do Controle Remoto / Status LED (= @ Dispositivo externo - (Blu-ray player, game console,

Observe “Status LED" na pagina 11.) etc)



9 Se vocé estiver utilizando um dispositivo externo (ex. Blu-ray player, game console, etc.), conecte o sound bar
usando um cabo HDMIL

9 Conecte a alimentacdo na seguinte ordem: wireless subwoofer =+ sound bar. Em sequida, ligue o sound
bar. Quando a conexcao for estabelecida automaticamente com o sound bar, o LED no wireless subwoofer
acendera na cor verde (=% Observe “Conectando o produto” na pagina 7.)

a Usando o produto com a sua TV (= Observe “Conectando-se a
sua TV” on page 17.)

@ Pressione o botao Fungao (€] repetidamente até que o primeiro LED acenda em branco entre os trés LEDs.
@ Nas configuracdes da sua TV, defina a saida de som para [HDMI ARC], [Optico], ou [Alto-falante Externo].

6 Conectando o produto com seu smartphone via Bluetooth
(—» Observe “Conectando via Bluetooth” na pagina 25.)

(‘D Cligue no botao de Configuragdes (&) do seu smartphone e selecione € Bluetooth. Ligue a funcao
Bluetooth ( Desligar > @) Ligar).

@ Pressione o botao de Emparelhamento do Bluetooth (%) depois de um momento, o sequndo LED piscara
em azul entre os trés LEDs.

@ Encontre e selecione o produto em seu smartphone. O produto aparecera como “LG QPSW / QP5 / QP5BE (XX)"

@ Quando o produto estiver conectado ao seu smartphone via Bluetooth, o primeiro e o segundo LED
acenderao em azul.

@ Conectando-se ao aplicativo LG Sound Bar (—»> Observe
“Conectando com um smartphone através do aplicativo LG Sound
Bar” na pagina 28.)

@ Pesquise e instale o aplicativo LG Sound Bar no Google Play ou App Store em seu smartphone.

@ Vocé pode obter mais informacoes sobre seu uso selecionando [Ajuda] em [Configuracdes].



Conectando manualmente o sound bar ao wireless subwoofer (—> Observe
“Conectando manualmente o wireless subwoofer” na pagina 9.)

Se vocé observar um LED vermelho na parte inferior do wireless subwoofer, significa que o sound bar nao
esta conectado ao alto-falante. Se for o caso, conecte-os na seguinte ordem.

@ Pressione o botao Ligar/Desligar () no sound bar para desligé-lo.

@ Pressione o botao PAIRING na parte inferior do wireless subwoofer. Verifique se cada LED pisca em
verde. Se vocé ainda observar um LED vermelho na parte inferior do wireless subwoofer, pressione e
segure o botdo na parte inferior do subwoofer novamente.

@ Pressione o botao Ligar/Desligar () no sound bar para ligé-lo.

Quando a conexao for estabelecida, vocé vera uma luz LED verde na parte inferior do wireless
subwoofer acender.
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Instalacao

| Conectando o produto

Vocé pode desfrutar de um som mais rico conectando o sound bar ao subwoofer sem fio.

Conectando o wireless subwoofer automaticamente

Apds concluir a instalacao, o wireless subwoofer sera conectado automaticamente ao sound bar. Conecte o sound
bar ao subwoofer na sequinte ordem.

o Conecte o cabo de alimentacao ao terminal DC IN na parte inferior do wireless subwoofer.

9 Conecte o cabo de alimentacao conectado ao wireless subwoofer em uma tomada.

9 Conecte o cabo de alimentacao ao adaptador AC.

0 Conecte o cabo do adaptador AC ao terminal DC IN (entrada do adaptador AC) na parte traseira do produto.

e Conecte o cabo de alimentacao conectado ao adaptador AC em uma tomada.

e Quando a conexao for estabelecida automaticamente, vocé vera o LED na parte inferior do wireless
subwoofer acender em verde.

@ Nota

+ Certifigue-se de usar o adaptador AC fornecido. O uso de outros adaptadores AC pode causar mau
funcionamento e perdera a garantia do produto.

+ O material de tecido do produto pode apresentar marcas ao manusear, mas nao afetara o desempenho.




Verificando a conexao com o LED na parte inferior do wireless

subwoofer

Vocé pode verificar o status da conexao olhando para o LED na parte inferior do wireless subwoofer.

Cor do LED

Status

Verde piscando

Conexao em progresso

Verde

Conectado com sucesso

Vermelho

Conexao ruim ou o subwoofer esta em espera

Apagado

Cabo de alimentacao nao esta conectado




Conectando manualmente o wireless subwoofer

Se vocé observar um LED vermelho na parte inferior do wireless subwoofer;, isso significa que sound bar nao esta
conectado ao subwoofer. Se este for o caso, conecte-os na seguinte ordem.
o Pressione o botao Ligar/Desligar () no sound bar para desligé-lo.
9 Pressione o botao PAIRING na parte inferiror do wireless subwoofer. Verifique se o LED na parte inferior
do subwoofer esta piscando em verde. Se vocé ainda observar um LED vermelho no wireless subwoofer,
pressione e segure o botao na parte inferior do subwoofer novamente.

6 Pressione o botao Ligar/Desligar () no sound bar para ligé-lo.

e Quando a conexao for estabelecida, vocé vera a luz LED na parte inferior do wireless subwoofer acender em
verde.

@ Nota

+ Instale o sound bar o mais préximo possivel do wireless subwoofer. Quanto mais préxima for a distancia entre o
sound bar e o wireless subwoofer, melhor serd a qualidade do som.

« Certifique-se de que nao ha obstaculos entre o sound bar e o wireless subwoofer.

+ Para evitar interferéncia sem fio, mantenha uma distancia de pelo menos 1m entre o sound bar ou o wireless
subwoofer e quaisquer dispositivos periféricos que gerem fortes ondas eletromagnéticas (por exemplo,
roteadores sem fio, fornos de micro-ondas, etc.).
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Explorando o Produto

| Frente
€ :
o Receptor de Recebe sinais sem fio do controle remoto.
Controle
Remoto




Status do LED

+ Opcoes como modo de entrada e volume sao iluminadas em LED vermelho/
amarelo/branco/azul.

Se nao houver nenhuma entrada ativa por 15 segundos, o LED de status escurecera

automaticamente. Quando vocé pressiona o botao, o LED de status acende

novamente.
Power On / Standby
Ny
/.O O Power on Vermelho piscando
. O O Standby Vermelho
Volume
Amarelo
, « Aumentar o volume: Sempre que o nivel de
O O O volume fica acima de um determinado nivel,
> Controle os LEDs acendem um a um e ficam mais
O O O brilhantes.
de volume o .
3 + Diminuir o volume: Sempre que o nivel do
O O O volume fica abaixo de um determinado nivel,
os LEDs se apagam um a um e ficam mais
escuros.
M AN X Amarelo
Mudo

(Todas as luzes estao piscando)

Fungao

00O

\ \ /
O0@0O
S

@00

o000

00O

OPTICAL / Lendo
Bluetooth HDMIIN UsB
HDMIARC Bluetooth
Branco Azul piscando Azul Branco Branco
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@ Nota

« Para reduzir o consumo de energia, o produto sera desligado automaticamente apds 15 minutos sem sinal de
entrada de um dispositivo externo.

Como desconectar a conexao de rede sem fio ou o dispositivo
wireless

Configure a funcao Auto power para desligar pelo aplicativo e desligue o produto.



| Verso

3 + - & o-—0

[

&L

)
(TV eARC/ARC) OPTICAL
- @ < w
|

0 Pareando
Bluetooth (%)

Ele permite que vocé emparelhe seu dispositivo Bluetooth, como um smartphone,
a este produto por trés minutos. (= Observe “Conectando via Bluetooth” na
pagina 25.).

Ele permite que vocé emparelhe sua TV LG com este produto por trés minutos.
(=» Observe “Conectando com LG Sound Sync (Wireless)” on page 19.).

Volume (—)

Ajusta o volume do alto-falante.

Fungio (@)

Pressione o botao repetidamente para selecionar a funcao desejada ou o0 modo
de entrada.

Status Descricao

OPTICAL / HDMI Conecta o produto a uma TV compativel com cabo
ARC optico, ARC, E-ARC ou LG Sound Sync.

Conecta o produto via Bluetooth

Bluetooth « Conecta o produto a uma TV compativel com LG
Sound Sync (Wireless)

HDMIIN Conecta o produto a uma porta de entrada HDMI

Conecta o produto a um dispositivo de armazenamento

USB USB

Power

Liga/desliga o produto.

13
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9 HDMI OUT (TV Conecte um cabo HDMI para conectar a TV ao produto.
eARC/ARC)
9 HDMI IN Conecte um cabo HDMI para conectar um dispositivo externo ao produto.
e USB IN Conecte um dispositivo de armazenamento USB para reproduzir musica com o
produto.
6 OPTICAL IN Conecte um cabo &ptico para conectar a TV ao produto.
6 DCIN Conecte o adaptador AC com o produto.




| Explorando o Controle Remoto

Vocé pode usar o controle remoto para controlar todas as funcdes do produto, desde ligar/desligar a energia até
ativar o som cinematografico.

Subistituigao da Pilhas

Use pilhas AA 1,5V. Substitua as duas pilhas inserindo-
as no controle remoto de acordo com as instrucdes
indicadas.

@ Abra a tampa da bateria na parte traseira do
controle remoto.

@ Insira as baterias com as extremidades + e -
correspondentes as marcacoes.

@ Feche a tampa da bateria.

Risco de incéndio ou explosao se a bateria for
substituida por um tipo incorreto.

Ligar/Desligar Liga/desliga o produto.

Volume (— Ajusta o volume do som.

o0

Emparelhamento  Permite que vocé emparelhe seu dispositivo Bluetooth, como um smartphone, a este

de Bluetooth produto por trés minutos. (=» Observe “Conectando via Bluetooth” na pagina 25.).
Ele permite que vocé emparelhe sua TV LG com este produto por trés minutos. (=
Observe “Conectando com LG Sound Sync (Wireless)” on page 19.).

15
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Al Sound Pro

A inteligéncia artificial seleciona as configuracdes de som ideais para se adequar ao
seu contetido.

Madsica (Padrao)

@

Experimente a tecnologia de som premium da MERIDIAN.

Cinema (& Reproduza contetido com som 3D semelhante a um cinema.
Game (@) Som otimizado para jogo.
6 Mudo Desliga o som do produto.
e Fungdo (@) Pressione o botao repetidamente para selecionar o modo de entrada ou funcao
desejada.
0 Cima/Baixo/
Esquerda/Direita
©
Cima/Baixo: Vocé pode pressionar o botao para ajustar o nivel do woofer.
Esquerda/Direita: Se vocé for tocar uma musica anterior; pressione o botao
Esquerdo. Se vocé for tocar uma préxima musica, pressione o botao Direito.
e Reproduzir/ Se vocé for reproduzir ou pausar uma musica, pressione este botao.
Pausar (o)




Conectando-seasua TV

Desfrute de um som rico e de alta qualidade conectando o produto a uma TV ou projetor. Ele foi projetado para
aumentar o realismo de sua programacao favorita, como dramas e transmissoes esportivas.

| Conectando com um Cabo Optico

Transmita o dudio da sua TV para o produto conectando-o a TV com um cabo &ptico. Vocé pode adicionar uma
variedade de efeitos 3D ao dudio original para preencher a sala com um som profundo e rico.

Assistir TV depois de conectar com um cabo 6ptico

o Se o terminal do cabo digital tiver uma tampa, primeiro remova as tampas de ambas as extremidades.

9 Usando um cabo &ptico, conecte o terminal OPTICAL IN na parte traseira do produto ao terminal Optical
Digital Output (OPTICAL OUT) na TV, conforme mostrado na imagem.

OPTICAL IN —~

il
]
i

J— — + @

(TV eARC/ARC)
- W <=

HDMI OUT HDMI IN 5V=500mA
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e Pressione o botao Fungdo (@) repetidamente até que o primeiro LED acenda em branco entre os trés LEDs.

o
F
=

> 000
o

e Pressione o botao Configuragdes no controle remoto da TV para entrar no menu [Alto-falante] e defina o
alto-falante de saida para [Optical] ou [Alto-falante externo]. As configuracdes e os itens de menu podem
variar dependendo do fabricante da TV.

@ Nota

+ Seosinal de entrada dptica e o sinal ARC tentarem se conectar ao mesmo tempo, o sinal ARC tera prioridade.

Quando vocé usauma TV LG

Vocé pode ajustar o volume com o controle remoto da TV LG se a TV estiver conectada ao produto com um cabo
éptico. Vocé sé pode fazer isso em uma TV que suporte a funcao LG TV Sound Sync. Verifiqgue o manual do usudrio
da sua TV para ver se sua TV é compativel.

FungGes controlaveis com um controle remoto de TV LG

Volume, mudo ligado/desligado.

@ Nota

+ Ao usar o produto com um controle remoto de TV LG, o volume e o status mudo definidos na TV serao
aplicados automaticamente ao produto.

+ Vocé ainda pode usar o controle remoto do produto mesmo depois de conecté-lo a umaTV LG.

« Parausar o LG Sound Sync, pode ser necessario alterar a configuracao de som da sua TV. Pode variar
dependendo da TV.




| Conectando com LG Sound Sync (Wireless)

Vocé pode ajustar o volume com o controle remoto da LG TV se a TV estiver conectada ao produto com LG Sound
Sync (Wireless). Confira o manual do usudrio da TV para ver se sua TV é compativel.

Assistindo TV apds conexao sem fio

o Pressione o botao Fungdo (] button repetidamente até que o sequndo LED pisque em azul entre os trés LEDs.

Ou pressione o emparelhamento Bluetooth (%] ApGs um momento, o sequndo LED piscard em azul entre
0s trés LEDs.

9 Pressione o botao Configuragdes no controle remoto da TV e entre no menu [Speaker] para definir o alto-
falante de saida para [LG Sound Sync (Wireless)].

e Quando o produto esta conectado a TV via Bluetooth, o primeiro e o segundo LED acendem em azul entre os
trés LEDs.

C;

> 000 > @@0
d ¢

&

i+

® > 000 > @@0

SIAE

@ Nota
Ao reconectar apds a primeira conexao com o LG Sound Sync, acende-se imediatamente como um LED azul.

+ Ao usar o produto com um controle remoto de TV LG, o volume e o status mudo definidos na TV serao
aplicados automaticamente ao produto.

+ Vocé ainda pode usar o controle remoto do produto mesmo depois de conecta-lo auma TV LG.
+ Se vocé desligar o produto com o botao Liga/Desliga (M), o LG Sound Sync (Wireless) sera desconectado.

Dependendo da TV, o produto pode ser conectado a LG TV mesmo se estiver conectado com a funcao
Bluetooth.

19
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| Conectando com um Cabo HDMI

Vocé pode transmitir o dudio da TV para o produto conectando a TV ao produto com um cabo HDMI. Adicione uma
variedade de efeitos 3D ao dudio original para preencher a sala com um som profundo e mais rico.

Assistindo TV depois de conectar com um cabo HDMI

o Usando o cabo HDMI, conecte o terminal HDMI OUT (TV eARC/ARC) na parte traseira do produto ao
terminal HDMI IN (ARC) na TV, conforme mostrado na imagem.

OPTICAL IN
(TV eARC/ARC) ')
AR e Rad—N O
‘L (ARC) HDMI OUT  HDWI N SV=500mA
)

4

9 Pressione o botao Configuragdes no controle remoto da TV para entrar no menu [Speaker] e defina o
alto-falante de saida para [HDMI ARC]. As configuragoes e os itens de menu podem variar dependendo do
fabricante da TV.

@ Nota
+ O E-ARC suporta audio de alta qualidade, como DTS-HD Master Audio™, DTS:X®, Dolby TrueHD, e Dolby Atmos®.

+ Sevocé deseja usar Dolby Atmos® ou DTS:X®, o dispositivo conectado e seu contetido devem suportar Dolby
Atmos® ou DTS:X®.

« Certifique-se de que sua TV seja compativel com a funcao eARC antes de ativar o eARC no menu
Configuragdes. Para obter mais informacdes sobre como usar esta funcao, consulte o manual do usudrio da
sua TV. As configuracoes podem variar dependendo da TV.

+ Use um cabo certificado com o logotipo HDMI.




SIMPLINK
+ SIMPLINK refere-se a funcao HDMI-CEC que permite usar um tnico controle remoto de TV para operar
facilmente um dispositivo de dudio ou player conectado a uma TV LG via HDMI.

- Funcoes controlaveis com um controle remoto de TV LG compativel com SIMPLINK: ligar/desligar, controle de
volume, ligar/desligar mudo, etc.

+ Para obter mais informacoes sobre como configurar o SIMPLINK, consulte o manual do usudrio da sua TV LG.

o\

(SIMmPLINK

@ Nota

A funcao SIMPLINK pode nao funcionar corretamente dependendo do status do produto ou de outros
dispositivos conectados.

- Recursos HDMI-CEC por fabricante de TV: LG SIMPLINK, Sony BRAVIA Sync/Link, Philips EasyLink, Samsung
Anynet+, etc.

21
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Conectando a um Dispositivo Externo

Experimente filmes e jogos com mais realismo conectando o produto a um dispositivo como um console de jogos
ou um Blu-ray player.

| Conectando com um Cabo HDMI

Vocé pode conectar sua TV ou dispositivo externo ao produto com um cabo HDMI para obter um som profundo e
magnifico.

Conectando um Dispositivo Externo via HDMI

o Conecte um dispositivo externo, como um DVD ou Blu-ray player. Sequindo a imagem abaixo, conecte o
terminal HDMI OUT do dispositivo ao terminal HDMI IN na parte traseira do produto.

9 Usando o cabo HDMI, conecte o terminal HDMI OUT (TV eARC/ARC) na parte traseira do produto ao
terminal HDMIIN (ARC) na TV.

==

OPTICAL IN
(TV eARC/ARC)
5V =500 mA @
HDMI OUT HDMI IN DC IN
‘ @
—
J
2y
o HDNI OUT

%‘%} (ARO)




9 Pressione o botao Fungdo (@) repetidamente até que todos os LEDs acendam em branco.

e Quando o dispositivo externo estiver conectado corretamente ao produto, vocé podera ouvir o som do
dispositivo.

@ Nota

« Verifique as configuracdes de saida de audio no menu Configuracdes do seu dispositivo externo (ex. Blu-ray

player ou TV). A saida de &udio deve ser definida como [Sem codificacao], [Bitstream], [Auto] ou [Pass through].

Para obter mais informacdes sobre como definir a saida, consulte o manual do usudrio do seu dispositivo
externo.

+ Use um cabo certificado com o logotipo HDMI.

23
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| Conectando com um Cabo Optico

Vocé pode conectar uma TV ou dispositivo externo ao produto com um cabo éptico para obter um som profundo
e magnifico.

Conecte um dispositivo externo via cabo 6ptico

o Use o cabo dptico para conectar o terminal OPTICAL IN na parte traseira do produto ao terminal OPTICAL
OUT do seu dispositivo externo (ex. TV, Blu-ray player) conforme mostrado na imagem.

OPTICAL IN
(TV eARC/ARC) @ y
OPTICAL HDMIOUT HDMIIN 5V =500 mA -

OUT

9 Pressione o botao Fungdo (&) repetidamente até que o primeiro LED acenda em branco entre os trés LEDs.

> 000




Usando o Produto como um Sitema de
Audio

| Conectando via Bluetooth

Vocé pode reproduzir arquivos de musica armazenados em um dispositivo Bluetooth ou executar aplicativos de
musica para curtir a musica com este produto.

Por favor, primeiramente verifique:

« Os dispositivos Bluetooth a serem conectados ao produto devem atender as seguintes especificacoes.
- Versao: 4.0 ou superior
- Codec: SBC, AAC

« As etapas para conectar o dispositivo ao produto podem variar dependendo do tipo e modelo do
dispositivo Bluetooth. Para obter mais informacoes sobre como conectar o dispositivo, consulte o
manual do usudrio do dispositivo externo.

Selecione o [Bluetooth] no menu Configuragdes do seu smartphone.
Os itens do menu de configuracdes podem variar dependendo do fabricante e modelo do smartphone.

o Ligue o produto.
9 Pressione o botao Emparelhamento Bluetooth (3] O sequndo LED piscard em azul entre os trés LEDs.

> 000

/N

e Toque no botao Configuragdes (& / ) no seu smartphone e selecione §) Bluetooth.

< comections Settings
wisi .
> > LG e
Sluetooi « s G s
Bluetooth « Bluetooth off
oataussge 0 sueoon

<Android Phone> <iPhone>

e Ative a funcao Bluetooth ( Desligado > @) Ligado)
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@ Vocé verd uma lista de dispositivos conectéveis em seu smartphone.
Localizar e tocar “LG QP5W / QPS5 / QP5BE (XX)'!

X

ST onepass.

Misc

e Se vocé nao encontrar o produto “LG QPSW / QPS5 / QP5BE (XX)" toque no botao Atualizar (O, no canto
superior direito da tela no smartphone Android ou desligue o Bluetooth e ligue-o novamente no iPhone.

< Bluetooth

on Bustoon ©
[ LG Smart Phone v oe

6 Spedert

P
€3 LGQPSW/QPS / QPSBE (XX) 16 Speaker 3

LG Speaker 4
<Android Phone> <iPhone>

9 Execute um aplicativo de musica e ouca musica no smartphone.

&




@ Nota

.

.

Quanto mais préximo o dispositivo Bluetooth estiver do produto, melhor sera sua conexao.

Se vocé pressionou o botao de Emparelhamento do Bluetooth () do produto e selecionou a opcao Bluetooth
mas nao conseguiu se conectar ao dispositivo Bluetooth, o LED azul piscara por 3 minutos. Verifique o status
do dispositivo Bluetooth.

Ao usar o Bluetooth, vocé deve ajustar o nivel de volume para um nivel apropriado.

XX sdo os Ultimos 2 digitos do endereco MAC do produto. Por exemplo, se o endereco MAC for
9C:02:98:4A:F7:08, ele sera exibido como “LG QP5W / QP5 / QP5BE (08)”

27



28

Conectando com um smartphone através do aplicativo
| LG Sound Bar

Por favor, use o aplicativo LG Sound Bar para executar varias funcdes do produto de forma conveniente.

Por favor, primeiramente verifique:
+ O aplicativo LG Sound Bar esta disponivel nas versoes listadas abaixo.
- Android™ OS: Versao 5.0 ou superior

- i0S OS: Versao 10 ou superior

Instalando o aplicativo

Instale o aplicativo LG Sound Bar no seu smartphone. Para instalar o aplicativo LG Sound Bar, vocé pode escanear
o cédigo QR com um aplicativo de escaneamento de cédigo QR ou fazer o download no Google Play ou na App
Store.

Download com o cédigo QR

o Digitalize o cédigo QR abaixo com um aplicativo de leitura de cddigo QR.

9 Vocé sera direcionado para uma pagina onde podera baixar o aplicativo LG Sound Bar. Toque no aplicativo
para instala-lo.

(Android Phone 0S) (iPhone OS)



Baixando do Google Play ou App Store

Acesse o Google play ou a App Store em seu smartphone e procure o aplicativo LG Sound Bar para instala-lo.

J

»

i

Android Phone iPhone

@ Nota

+ Os itens do menu de configuracoes podem variar dependendo do fabricante do smartphone e do sistema
operacional.

+ Google, Android e Google Play sao marcas comerciais da Google LLC.
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| Conectando a um dispositivo de armazenamento USB

Desfrute de som de alta qualidade conectando um dispositivo de armazenamento USB contendo arquivos de
musica ao produto.

Conectando o produto a um dispositivo de armazenamento USB

o Conecte o dispositivo de armazenamento USB a porta USB na parte traseira do produto.
O produto nao pode reproduzir nenhum dispositivo conectado por meio de um hub de dispositivo de
armazenamento USB ou cabo de dispositivo de armazenamento USB.
O produto nao pode ser conectado a nenhum dispositivo de armazenamento USB, MP3 player tipo USB ou
leitor de cartao que exija a instalacao de uma unidade de dispositivo separada.

e Pressione o botao Fungdo (€] repetidamente até que o primeiro e o terceiro LED acendam em branco entre
os trés LEDs.

| % ;’:j::”\\\ ‘\

9 Pressione o botao Reproduzir/Pausar (o) no controle remoto para curtir a mdsica.

£) 2

9 > 00> 000 000

/

—

Reproduzir Pausar




@ Nota

« Dispositivos USB com um grande volume de armazenamento podem levar varios minutos para navegar pelos
arquivos.

+ A LG Electronics nao se responsabiliza por qualquer perda de dados. Sempre faca backup dos dados em seu
dispositivo de armazenamento USB para minimizar os danos causados pela perda de dados.

+ Apenas os formatos FAT16/FAT32/NTFS sao suportados. O formato exFAT nao é suportado.

Dispositivos de armazenamento USB suportados

MP3 player Flash MP3 player

Dispositivo flash USB USB 2.0 ou superior

Este produto pode nao reconhecer alguns dispositivos de armazenamento USB.

Especificacoes de arquivos reproduziveis

Extensao de arquivo Frequéncia de amostragem Taxa de bits

MP3 32 kHz - 48 kHz 8 kbps - 320 kbps

WMA 32 kHz - 48 kHz 56 kbps - 128 kbps

0GG 32 kHz - 48 kHz 64 kbps - 320 kbps
Extensao de arquivo Frequéncia de amostragem

FLAC (16 bit/24 bit) 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz, 176.4 kHz, 192 kHz
WAV (16 bit/24 bit) 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 88.2 kHz, 96 kHz, 176.4 kHz, 192 kHz

« Numero de arquivos reproduziveis: até 2.000
+ Ndmero maximo de diretérios: até 200
+ Este produto ndo pode reproduzir arquivos protegidos por DRM (Gerenciamento de Direitos Digitais).

« Este produto ndo pode reproduzir arquivos de video de um dispositivo de armazenamento USB.
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| Funcio de feedback de voz

Quando vocé seleciona uma funcao ou som, o status atual do produto é guiado por voz.

Vocé pode ativar e desativar esta funcao com o aplicativo.



Precaucoes de seguranca

| Sequranca e Regulamentacio

PERIGO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

NAO ABRIR

CUIDADO: CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAQ REMOVA A TAMPA (OU PARTE
TRASEIRA). NENHUMA PECA INTERNA DEVE SER REPARADA PELO USUARIO. CONSULTE A MANUTENCAO DE
PESSOAL DE SERVICO QUALIFICADO.

Este simbolo de relampago com ponta de seta dentro de um triangulo equildtero destina-
se a alertar o usuério para a presenca de tensao perigosa nao isolada dentro do gabinete

do produto que pode ser de magnitude suficiente para constituir risco de choque elétrico

para pessoas.

O ponto de exclamacao dentro de um triangulo equilatero destina-se a alertar o usuario
sobre a presenca de instrucdes importantes de operacao e manutencao (assisténcia) na
literatura que acompanha o produto.

AVISO:
PARA EVITAR RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA ESTE PRODUTO A CHUVA OU
UMIDADE.
Nao instale este equipamento em um espaco confinado, como uma estante de livros ou algo similar.

CUIDADO:

+ Nao use produtos de alta tensdo ao redor deste produto. (ex. mata moscas elétrico) Este produto pode avariar
devido a choque elétrico.
Nenhuma fonte de chama aberta, como velas acesas, deve ser colocada sobre o aparelho.
Nao bloquear as aberturas de ventilacdo. Instale o aparelho de acordo com as instrucdes do fabricante.
As ranhuras e aberturas no gabinete destinam-se a ventilacdo do aparelho, para garantir um adequado
funcionamento do produto e para o proteger contra sobre-aquecimento. As aberturas nunca devem ser
obstrufdas, ao colocar o produto sobre uma cama, sofg, tapete ou outra superficie semelhante. Este produto
nao deve ser colocado em uma instalacdo embutida, como uma estante ou uma prateleira, a ndo ser que seja
fornecida ventilacdo adequada ou que as instrucdes do fabricante tenham sido respeitadas.
O aparelho nao deve ser exposto a dgua (pingos ou respingos) e nao se deve colocar recipientes contendo
liquidos em cima do aparelho, tais como copos ou jarras.

« Parainformacdes de marcacao de segurancg, incluindo identificacao do produto e classificaces de
fornecimento, consulte a etiqueta principal na parte inferior ou na outra superficie do produto.

+ Tenha cuidado para garantir que as criancas nao coloquem as maos ou quaisquer objetos no *duto do alto-
falante.
- *duto de alto-falante: Um orificio para som baixo abundante no gabinete do alto-falante. (invélucro)
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CUIDADO a respeito do cabo de alimentagao

O Cabo de Alimentacao é o dispositivo de desconexao. Em caso de emergéncia, o Cabo de Alimentacao deve

permanecer prontamente acessivel.

Verifique a pagina de especificacdes deste manual do proprietdrio para ter certeza dos requisitos atuais.

Nao sobrecarregue as tomadas de parede. As tomadas de parede sobrecarregadas, tomadas de parede soltas

ou danificadas, cabos de extensao, cabos de alimentacao desgastados ou isolamento de cabos danificados ou
rachados sao perigosos. Qualquer uma dessas condicoes pode resultar em choque elétrico ou incéndio. Examine
periodicamente o cabo do seu dispositivo e, se sua aparéncia indicar danos ou deterioracao, desligue-o, interrompa
o0 uso do dispositivo e substitua o cabo por uma peca de reposicao exata em um centro de assisténcia autorizado.

Proteja o cabo de alimentacao de abusos fisicos ou mecanicos, como torcao, dobrado, comprimido, fechado numa
porta ou pisado. Preste atencao particular aos conectores, tomadas de parede e ao ponto em que o cabo sai do

dispositivo.

Para modelos que usam um adaptador

Use apenas o adaptador AC fornecido com este dispositivo. Nao use uma fonte de alimentacao de outro
dispositivo ou outro fabricante. O uso de qualquer outro cabo de alimentagao ou fonte de alimentacao pode
causar danos ao dispositivo e anular a garantia.

Para modelos que usam um dispositivo a laser

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JNIA3EPHOE VI3[EJIVE KITACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI

Este produto emprega um sistema a laser. Para garantir o uso adequado
deste produto, leia atentamente este manual do proprietario e guarde-o
para consultas futuras. Caso a unidade necessite de manutencao, contacte
um centro de assisténcia autorizado. O uso de controles, ajustes ou a
execucao de procedimentos diferentes daqueles aqui especificados podem
resultar em exposicao perigosa a radiacao. Para evitar a exposicao direta ao
raio laser, ndo tente abrir o produto.



Para modelos que utilizam uma bateria

Este dispositivo esta equipado com uma bateria ou acumulador portatil.

CUIDADO: Risco de incéndio ou explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto.

Para modelos que usam uma bateria embutida

Nao armazene ou transporte em pressoes inferiores a 11,6 kPa e acima de 15.000 m de altitude.

+ substituicao de uma bateria por um tipo incorreto podera anular a protecao (por exemplo, no caso de alguns

tipos de bateria de litio);

« descarte de uma bateria no fogo ou forno quente, ou esmagamento ou corte mecanico de uma bateria, podera

resultar em explosao;

« deixar uma bateria em um ambiente com circulacdo de temperatura extremamente alta poderd resultar em

uma explosao ou vazamento de liquido ou gas inflamavel; e

+ uma bateria sujeita a pressao de ar extremamente baixa podera resultar em explosao ou vazamento de liquido

ou gas inflamavel.

Symbols

~ Refere-se a corrente alternada (AC). 0} Refere-se a modo em espera.

= Refere-se a corrente continua (DC). | Refere-se a "LIGADO" (Alimentacao).
@ Refere-se a equipamentos de classe Il. 4 Refere-se a tensao perigosa.
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Antes de relatar o mau funcionamento
do produto

| Solucao de problemas

Se vocé tiver os seguintes problemas ao usar o produto, faca algumas verificacoes, pois podem nao ser defeitos.

Erros gerais

Problema Corregao
O produto Desconecte os cabos de alimentacao e quaisquer dispositivos externos, como TV,
nao funciona subwoofer ou amplificador do produto, e conecte-os novamente.
corretamente

Observe que as configuracdes anteriores do produto podem ser perdidas.

A energia ndo liga

O cabo de alimentacao esta conectado corretamente na tomada?

- Conecte o cabo de alimentacado a tomada corretamente.

N3o ha som

O volume esta no minimo?
- Pressione o botao de Volume (+ (=) no controle remoto para aumentar o volume.

- Se vocé estiver usando um dispositivo externo, como um decodificador, dispositivo
portatil ou dispositivo Bluetooth, ajuste o volume do dispositivo externo.

A funcao mudo esta ativada?

- Se todos os trés LEDs estiverem piscando em amarelo, a funcao mudo esta ligada.
Pressione o botao Mudo (%] para ativar o som.

A funcao correta do produto esta selecionada de acordo com o dispositivo externo
conectado?

- Pressione o botao Fungdo (@) para verificar se vocé selecionou a funcao correta.

O subwoofer nao
produz som

O produto esta conectado corretamente ao subwoofer sem fio?

- Se o LED na parte inferior do subwoofer sem fio estiver piscando em verde
ou aceso em vermelho, significa que ele ndo esta conectado. Se a conexao for
estabelecida, uma luz verde aparecera. Reconecte o produto ao subwoofer sem fio.
(=» Observe "Conectando o Produto” na pagina 7.)

O controle remoto
nao funciona

Ao usar o controle remoto, aponte-o para a frente do produto.

Use o controle remoto em um raio de 7 metros do produto.

corretamente ) ) »

Substitua as pilhas por novas conforme necessario.
LG Sound Sync nao Verifique se a sua TV suporta LG Sound Sync.
funciona

Verifique se a TV esta conectada corretamente ao produto por meio de um cabo

optico.

- Pressione o botao de Configuragées no controle remoto da TV para verificar se a
funcao esta ativada em [LG Sound Sync].




O volume do
produto é baixo

Verifique o seguinte e altere as configuracdes se necessario.

- Quando o produto estiver conectado a uma TV, pressione o botao Configuragées
no controle remoto da TV, selecione o menu [Alto-falante] e altere a configuracao
[Digital Sound Output] de [PCM] para [AUTO] ou [BITSTREAM].

- Se o produto estiver conectado a um dispositivo de reproducao, como um
DVD player ou Blu-ray disc player, acesse o menu Configuracdes do dispositivo
conectado. Altere a configuracao [Digital Sound Output] de [PCM] para [PRIMARY
PASS-THROUGH] ou [BITSTREAM]. Defina o [DRC] do dispositivo conectado para
[OFF].

O produto nao
reconhece um
dispositivo de
armazenamento
UsB

O produto pode nao suportar o formato de arquivo do dispositivo de armazenamento
USB. Formate o dispositivo de armazenamento USB e reconecte-o. Ao formatar,
consulte os formatos de dispositivo de armazenamento USB suportados pelo
produto e selecione um formato de arquivo apropriado. (= Observe “Conectando a
um dispositivo de armazenamento USB" na pagina 30.)

Um dispositivo
Bluetooth nao pode
ser emparelhado
(conectado)

Pressione o botao Configuracoes no dispositivo Bluetooth e verifique se a funcao
Bluetooth estd ativada. Se o Bluetooth estiver ativado, desligue-o e ligue-o e tente
novamente.

Remova qualquer obstaculo entre o produto e o dispositivo Bluetooth.

0 emparelhamento (conexao) Bluetooth pode nao funcionar corretamente
dependendo do tipo de dispositivo Bluetooth ou do ambiente ao redor.
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Apéndice

| Especificaces

Em geral

Consumo de energia

Consulte a etiqueta do produto.

Adaptador AC

+ Modelo: DA-65F19
Fabricado: Asian Power Devices Inc.
Entrada: 100 - 240V ~ 50 - 60 Hz
Saida: 19V === 342 A

Dimensoes (L x A x P)

Aproximadamente. 296.0 mm x 59.9 mm x 126.0 mm

Faixa de temperatura de operacao 5°C-40°C
Faixa de Umidade de Operacao 5%-60%
Fonte de alimentacao (USB) 5V === 500 mA

Frequéncia de amostragem de audio
de entrada digital disponivel

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

Formato de dudio de entrada digital
disponivel

Dolby Atmos®, Dolby Audio™, DTS:X®, DTS-HD, PCM

Entradas/Saidas
ENTRADA DIGITAL OPTICA 3.0V (p-p), (terminal de conexao de &udio dptico) x 1
ENTRADA HDMI 19-pin (Tipo A, terminal de conexao HDMI™) x 1

SAIDA HDMI (TV eARC/ARC)

19-pin (Tipo A, terminal de conexao HDMI™) x 1

A resolucao 4K é compativel com fontes 4K aplicadas com HDCP 2.3.

Amplificador (saida RMS)

Total 320 W RMS

Frente 20 W RMSx2 (Impedancia: 4 Q, THD 10 %)
Centro 20 W RMS (Impedancia: 4 ©, THD 10 %)
Superior 20 W RMSx2 (Impedancia: 4 ©, THD 10 %)
Subwoofer 220 W RMS (Impedancia: 3 Q, THD 10 %)




Wireless Subwoofer

Requisito de energia

Consulte a etiqueta principal no Wireless Subwoofer.

Power Consumption

Consulte a etiqueta principal no Wireless Subwoofer.

Tipo 1-way 2 speaker
Impedancia 30

Poténcia nominal 220 W RMS
Poder Maximo 440 W RMS

Dimensoes (L x Ax P)

Aproximadamente. 388.0 mm x 291.0 mm x 185.0 mm

O design e as especificacdes estao sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
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| Marcas Registradas e Licencas

Todas as marcas registradas e nomes comerciais sao de propriedade de seus respectivos proprietarios.

COMPATIBLE WITH

P& Dolby Vision
PEDolby Atmos

dts ¢

€3 Bluetooth’

Huomi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Made for

& iPhone | iPod

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, e o double-D symbol
sao marcas registradas da Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Fabricado de acordo com licenca da Dolby
Laboratories. Trabalhos nao publicados confidenciais.
Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. Todos os
direitos reservados.

Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com.
Fabricado de acordo com licenca da DTS, Inc. (para
empresas sediadas nos EUA/Japao/Taiwan) ou de acordo
com licenca da DTS Licensing Limited (para todas as outras
empresas). DTS, DTS:X e o logotipo DTS:X sao marcas
registradas ou marcas comerciais da DTS, Inc. nos Estados
Unidos e em outros paises. © 2020 DTS, Inc. TODOS OS
DIREITOS RESERVADOS.

A marca e o logotipo Bluetooth® sao marcas registradas
de propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso de
tais marcas pela LG Electronics estd sob licenca.

Outras marcas registradas e nomes comerciais sao de seus
respectivos proprietarios.

Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface e o logotipo HDMI sao marcas comerciais ou
marcas registradas da HDMI Licensing Administrator, Inc.

“Made for iPhone” e "Made for iPod” significam que

um acessario eletronico foi projetado para se conectar
especificamente ao iPhone ou iPod, respectivamente, e foi
certificado pelo desenvolvedor para atender aos padroes
de desempenho da Apple. A Apple ndo é responsavel pelo
funcionamento deste dispositivo ou pela sua conformidade
com as normas de seguranca e regulamentares. Observe
que o uso deste acessoério com iPhone ou iPod pode afetar
o desempenho sem fio.



| Informac6es de Aviso de Software de Cédigo Aberto

Para obter o cddigo-fonte contido neste produto, de acordo com GPL, LGPL, MPL e outras licencas de cédigo-
fonte aberto que tém a obrigacdo de divulgar o cdigo-fonte e acessar todos os termos de licenca referidos,
avisos de direitos autorais e outros documentos relevantes, visite https://opensource.lge.com.

A LG Electronics também fornecerd o cédigo-fonte aberto para vocé em CD-ROM por uma taxa que cobre o
custo de realizar tal distribuicao (como o custo de midia, envio e manuseio) mediante solicitacdo por e-mail para
opensource@lge.com.

Esta oferta é valida para qualquer pessoa que receba essas informagdes por um periodo de trés anos apds nosso
dltimo envio deste produto.

| Manuseio do produto

Ao enviar o Produto

Guarde a caixa de envio original e os materiais de embalagem. Se vocé precisar enviar o produto, para protecao
maxima, reembale o produto como foi originalmente embalado na fabrica.

Mantendo as superficies externas limpas

+ Nao use liquidos volateis, como spray inseticida, préximo ao produto.
« Limpar com forte pressao pode danificar a superficie.

« Nao deixe produtos de borracha ou plastico em contato com o produto por um longo perfodo de tempo.

Limpando o produto

Para limpar o produto, use um pano macio e seco. Se as superficies estiverem extremamente sujas, use um pano
macio levemente umedecido com uma solucao de detergente suave. Nao use solventes fortes como alcool,
benzina ou diluente, pois podem danificar a superficie do produto.
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ANOTACOES




ANOTAGOES
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@ LG

Life's Good

SAC servigo de L;Iend\memc
4004 5400 Copiis e Regives Melropolitanas
0800 707 5454 Denis localidades

*Somente chamadas originadas de telefone fixo
www.lg.com/br

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGA A AMAZONIA

LG Electronics do Brasil Ltda.
CNPJ: 01.166.372/0008-21
Rua Javari, n° 1004, Distrito Industrial, CEP
69075-110, Manaus/AM, Indstria Brasileira




